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Wstep

Najwspanialsza powies¢ Czarodzieja z Nantes

Prosze mi wybaczy¢, ze niniejszy wstep ma wydzwiek
osobisty, ale ,,Tajemnicza wyspa” jest dla mnie najwspanial-
sza ksigzka z wszystkich, jakie wyszty spod piora Juliusza
Verne’a. Od niej zaczeta si¢ moja przygoda z tworczoscia
autora ,,Niezwyktych Podrézy”. Mialem dwanascie lat i od
pewnego czasu zaczytywatem si¢ w powiesciach przygodo-
wych, z ktorych najbardziej lubitem robinsonady, gdy wpa-
dta mi w rece. Wychodzac poza ramy tego gatunku i nic nie
tracac z jego walorow, a wregcz przeciwnie — tworczo go
rozwijajac i wzbogacajac, okazata si¢ ol§nieniem i wprawila
mnie w trwajacy do dzi§ zachwyt.

Mo¢j zwiazek z ,,Tajemnicza wyspa” ma tez wymiar sym-
boliczny. Powie$¢ ta trafila do ragk czytelnikow na poczatku
stycznia 1874 r. Dokladnie sto lat pdzniej przyszedlem na
swiat...

Ale dos¢ tej taniej mistyki, cho¢ o zagadkowych tropach
w tej ksigzce bedzie jeszcze mowa...

»lajemnicza wyspa” opowiada o pigciu jencach, ktorzy
uciekli balonem z ogarni¢tego wojng secesyjng Richmondu.
W starciu tym stali po stronie Polnocy, walczacej o wolno$é
dla wszystkich bez wzgledu na kolor skory. Na wyspie ladu-
je inzynier Cyrus Smith, jego stuzacy, wyzwolony niewolnik
Nab, dziennikarz Gedeon Spilett, marynarz Pencroff, mtodzie-
niec Harbert oraz pies Top. Skiad ten nie jest przypadkowy.
Inzynier reprezentuje wiedze $cista. Symbolizuje postep, jaki
dokonuje si¢ dzigki nauce. Jest nieckwestionowanym liderem
grupy, ktorej czlonkowie nie nazywaja siebie rozbitkami,
tylko kolonistami, czyli ludZmi $wiadomie zmieniajagcymi



otaczajacy ich §wiat. Dziennikarz operuje stowem, a wiec jest
reprezentantem dziedzin humanistycznych. Opisuje $wiat i go
tlumaczy. Marynarz to czlowiek cigzkiej pracy, uosabia site,
rzemiosto, a w szerszej perspektywie — lud. Chiopiec, zafascy-
nowany przyroda 1 posiadajacy o niej rozlegly wiedze, jest cho-
dzaca encyklopedia, uciele$nia zarazem mtodziencza wital-
nos¢ 1 niewinnos¢. Nab, czarmoskory prostaczek, z jednej strony
jest projekcija kolonialnej supremacji biatych, ktéra w XIX w.
ciagle organizowata zbiorowa wyobraznie, z drugiej jednak,
jako wyzwoleniec, wyraza demokratyczne tendencje epoki.

Ta mata grupa to wzorcowe spoteczenstwo w piguice, zdolne
sita wiedzy, szlachetnosci charakterow i wiary w rozw¢j nauki
zmieni¢ dziki $wiat w kwitngce spoleczenstwo. Na wyspie jest
jeszcze ktos, kto przypomina opiekuncze bostwo, dyskretnie
wspierajace rozbitkow. Osoba ta wprowadza do powiesci watek
eschatologiczny, cho¢ nie wykracza poza istote¢ wyzsza rodem
z o$wieceniowego deizmu, a i tak na koniec okazuje si¢ posta-
cig rzeczywistg 1 wythumaczalna.

Powie$¢ o powietrznych rozbitkach, oprocz warstwy przy-
godowej, oferuje czytelnikowi bezprecedensowy mariaz litera-
tury 1 nauki. Bohaterowie ksiazki, trafiwszy na bezludna wy-
spe, nie tyle walczg o przetrwanie, ile buduja od podstaw cywi-
lizacje, przechodza w nierealnym tempie od prymitywnej troski
o byt do najnowoczesniejszych wytworow ludzkiego umystu.
Szczegdlnie pasjonujacy jest Ow pozytywistyczny, optymi-
styczny akt tworzenia, urzadzania si¢, pokonywania trudnosci.

Cho¢ wszyscy bohaterowie powiesci to ludzie z krwi i ko-
Sci, to jednak niektorym z nich autor, jak si¢ zdaje, przypisat
nadludzkie wlasciwosci i zakodowat ich boska proweniencje.
Chodzi tu gtéwnie o Cyrusa Smitha. ,,Przy nim nie mogto brak-
na¢ niczego. Przy nim nie mozna byto straci¢ nadziei”. Brzmi to
niemalze ewangelicznie 1 taka jest w istocie wymowa tego frag-
mentu, czego w swym eseju ,,Wyspa petna tajemnic” dowodzi
Gilles Carpentier. Juz na poczatku powiesci inzynier dokonuje



pierwszego ,,cudu”. Nie majgc niczego (no, prawie niczego)
rozpala ogien. ,,Marynarz obejrzal przyrzad, potem bez stowa
popatrzyt na inzyniera. Jednak wielce wymowne bylo to spoj-
rzenie! Jesli dla niego Cyrus Smith nie byl bogiem, to z pew-
noscig byt kim$ wigcej niz zwyklym cztowiekiem”. Byt dla
kolonistow z Wyspy Lincolna (jakze wymowng nazwe nadali
miejscu swego odosobnienia) zbawcg. Wedlug wspomniane-
go Carpentiera, jego imi¢ i nazwisko to ,,quasi-anagram stow
‘Jesus Christ’. CHRIST mozna utozy¢ w catosci z liter imie-
nia i nazwiska inzyniera. Te znaki, ktore nie zostaty wykorzy-
stane, daja w rezultacie YMSU. Wystarczy jedna czwarta obrotu
i litera M zmienia si¢ w E. I juz mamy YESU. CYRUS
SMITH / YESU CHRIST”.

Zdaniem Carpentiera, ,,Tajemnicza wyspa” jest wprost prze-
sycona ukrytymi tropami religijnymi. Zadziwiajaco duzo waz-
nych rzeczy dzieje si¢ w niedziele, a szczegdlnie przetomowe
momenty maja miejsce w kolejne swigta wielkanocne. W Zie-
lone Swigtki Cyrus Smith objasnia metode rozmnazania zboza,
dzigki czemu po pewnym czasie koloni§ci moga upiec chleb
z jednego ocalonego ziarenka. Po zmierzeniu granitowej Sciany
okazuje si¢, ze ma ona 333,33 stopy wysokosci. Czyz trzeba
tlumaczy¢, jaka wymoweg w chrzescijanstwie ma cyfra ,,3”?
O ile inzynier okazuje si¢ zbawca (nauka jako dobra nowina!),
o tyle dziennikarz spisuje jego czyny i1 nauki. W ten sposéb
powies¢ staje sie ,,ewangelig wedhug Spiletta”. Inicjaty dzienni-
karza to GS. Zastagpmy je literami bedagcymi w alfabecie o trzy
(tak, trzy!) miejsca dalej. Co otrzymamy? JV!

Zostawmy t¢ zabawe rodem z ksigzek Dana Browna, choc,
jak wiemy, Juliusz Verne, bedac mitosnikiem tworczosci Edga-
ra Allana Poego, lubit w swych powiesciach umieszcza¢ za-
gadki 1 rozne tajne tropy. Przede wszystkim jednak chciat pisa¢
0 nauce, a ,, [ajemnicza wyspg” nazwal nawet powiescig o che-
mii! Przeciez jej bohaterowie, korzystajac jedynie z dostepnych
zasobow naturalnych, produkujg nitrogliceryne, bawelng strzel-



nicza 1 substancje niezbedne do wyrobu szkta. To nie przypadek,
ze Daniel Shechtman, izraelski laureat nagrody Nobla, ktora
otrzymal w 2011 r. z chemii wlasnie, zostat naukowcem pod
wpltywem lektury ,,Tajemniczej wyspy”, ktoérg w dziecinstwie
przeczytat... dwadziescia pie¢ razy! Czyz Juliusz Verne mogh
sobie wyobrazi¢ lepsza recenzje swego dzieta?

Zwienczenie trylogii (dwie wczesniejsze ksigzki, ktore sie na
nig sktadaja, to ,,Dzieci kapitana Granta” i ,,20000 mil podmor-
skiej zeglugi”) jest do dzi$ nie tylko chetnie czytane, ale 1 regu-
larnie wydawane. Po raz pierwszy publikowane bytlo w odcin-
kach na tamach ,,Magasin d’Education et de Récréation” od
1 stycznia do 15 grudnia 1874 r. (od vol. 19, nr. 217 do vol. 22,
nr. 264). Jeszcze przed zakonczeniem prasowego serialu ,,Ta-
jemnicza wyspa” ukazala si¢ w formie ksigzkowej. Kazda
z trzech czgéci powiesci wyszta w oddzielnym tomie (10 wrze-
$nia 1874 r. oraz 12 kwietnia i 28 pazdziernika 1875 r.). Okazata
edycja, zawierajaca caty tekst i 154 ilustracje Jules’a Férata, tra-
fita do paryskich ksiggarn 22 listopada 1875 .

Niemal rdwnoczesnie z francuskimi wydaniami, bo na prze-
fomie 1875 1 1876 roku, ,,Tajemnicza wyspa” ukazala si¢ po
polsku, 1 to w dwoch przektadach naraz. We Lwowie, naktadem
Ksiggarni Gustawa Seyfartha i Damiana Czajkowskiego, wyszto
tlumaczenie niejakiego J. Pt. Z informacji wydawniczej wynika,
ze wezesniej musiato ono by¢ publikowane na tamach tygodnika
,»Ojczyzna”, o ktorym nic blizej nie wiadomo — nie notujg go
zadne bibliografie 1 biblioteczne katalogi. W tym samym czasie
ukazal si¢ takze przektad Joanny Belejowskiej — w odcinkach
w pismie ,,Przyjaciel Dzieci”. Na jego ksigzkowa wersj¢ trzeba
bylo czeka¢ dwadziescia lat, do 1896 r. Krolowato ono na pol-
skim rynku wydawniczym do wczesnych lat powojennych, az
wreszcie w 1955 1. zastagpilo go bardziej wierne oryginalowi
tlumaczenie Janiny Karczmarewicz. Wydawnictwo ,,Nasza
Ksiggarnia” wznawialo je wielokrotnie az do poczatku lat 90.
Wraz z nastaniem wolnego rynku, a co za tym idzie komercja-



lizacja ruchu wydawniczego 1 upadkiem jego etosu, do task po-
wrocit przektad Belejowskiej, ktorego najwicksza zaleta byto
to, ze nie obejmowat go rygor prawa autorskiego i1 wynikaja-
cy zen obowigzek placenia honorarium tlumaczowi. Po raz
kolejny do glosu doszta zasada, ze gorszy pienigdz wypiera
lepszy. Przektad Belejowskiej, w stosunku do oryginatu be-
dacy znacznym skrotem i1 zawierajacy wiele przeinaczen, byt
w ciggu ostatnich dwudziestu lat wielokrotnie wznawiany,
cho¢ réwnolegle z nim pojawity si¢ tez inne, wspolczesne,
bardzo przyzwoite thumaczenia Elzbiety Teresy Sadowskiej 1
Marty Olszewskiej. Ostatni raz po Belejowska siggneto jedno
z wydawnictw w 2017 r., a dwa lata wczeséniej ukazala si¢ nawet
odswiezona wersja przekladu owego J. PL! Do dzi$ doliczy¢ si¢
mozna juz ponad pigédziesieciu polskich edycji ,,Tajemniczej
wyspy”’, co czyni t¢ powie$¢ jedna z najczescie] wydawanych
1 najchetniej czytanych w naszym kraju!

Biorac pod uwage powyzszy rozgardiasz z polskimi thuma-
czeniami najwspanialszego, moim zdaniem, dzieta Juliusza Ver-
ne’a, przyszta wreszcie pora na przektad wzorcowy, wierny
francuskiemu oryginatowi, z kompletem XIX-wiecznych rycin,
ktory wiasnie oddajemy w Panstwa rece. Wierzg, Ze ucieszy on
Czytelnikow tak bardzo jak mnie!

dr Krzysztof Czubaszek
prezes Polskiego Towarzystwa Juliusza Verne’a






Rozdziat 1

Huragan w 1865 roku — Krzyki w przestworzach — Balon
uniesiony przez trabe powietrzng — Rozdarta powtoka —
Wszedzie nic, tylko morze — Pigciu pasazerow — Co si¢

zdarzyto w koszu balonu — Jakie§ wybrzeze na horyzoncie

— Zakonczenie dramatu

znosimy sig?
) / — Nie! Przeciwnie! Opadamy!

— Jest jeszcze gorzej, panie Cyrusie! Spadamy!

— Na Boga! Wyrzuécie balast!

— Ostatni worek juz oproézniony!

— Czy balon si¢ podnosi?

— Nie!

— Slysz¢ jakby chlupotanie fal!

— Morze pod koszem!

— Nie moze by¢é wiecej niz pieéset stop' pod nami!

Naraz powietrze rozdart potgzny glos i padly takie stowa:

— Za burte wszystko, co cigzkie...! Wszystko! Jestesmy
w rekach Bogal!

Takie wtasnie byty stowa, ktore rozlegaty si¢ w przestwo-
rzach nad ogromng wodng pustynig Oceanu Spokojnego okoto
czwartej po poludniu dwudziestego trzeciego marca 1865 roku.

Bez watpienia jeszcze nikt nie zapomniat tego straszliwego
uderzenia nawatnicy z pétnocnego wschodu, ktora rozszalata
si¢ podczas zrownania dnia z noca? owego roku, kiedy to shu-

! Stopa — tu prawdopodobnie anglosaska jednostka dtugosci rowna 30,48 cm;
dawna stopa francuska (pied) miata 32,48 cm.

2 Zréwnanie dnia z nocg (rtéwnonoc) — zréwnanie dtugoéci dnia i nocy, chwila,
w ktorej stonice przechodzi przez jeden z dwoch punktow przecigcia ekliptyki



~14 ~

pek w barometrze spadt do siedmiuset dziesigciu milimetrow.
Huragan szalal bez przerwy od osiemnastego do dwudziestego
szbstego marca. Spustoszenia, jakie spowodowal, byty ogrom-
ne w Ameryce, Europie i Azji, w strefie szerokiej na tysigc
osiemset mil', ciagnacej sie wzdtuz linii przechodzacej uko-
$nie przez réwnik, od trzydziestego pigtego rownoleznika szero-
kosci geograficznej potnocnej, az po czterdziesty rownoleznik
szerokos$ci potudniowej! Zburzone miasta, drzewa w lasach po-
wyrywane z korzeniami, wybrzeza zdewastowane nieustannie
je zalewajacymi olbrzymimi gorami wody, uderzajacymi falami,
mnostwo statkOw wyrzuconych na brzeg — ktére Biuro ,, Veri-
tas”? oceniato na setki — cate wielkie obszary zniwelowane przez
traby powietrzne miazdzace wszystko, co napotkaty na swojej
drodze, kilka tysigcy ludzi zabitych na ladzie lub pochtonie-
tych przez morze. Takie byly swiadectwa wsciektosci huraganu,
jakie po sobie zostawil. Spowodowat wigksza kleske niz hu-
ragany, ktore tak straszliwie spustoszyty Hawane¢ 1 Gwadelu-
pe¢: pierwszy — dwudziestego piatego pazdziernika 1810 roku,
drugi — dwudziestego szdstego lipca 1825 roku’.

Otéz wlasnie w tym samym czasie, kiedy tyle strasznych
katastrof dokonywato si¢ na morzu i na ziemi, nie mniej przej-
mujacy dramat rozgrywal si¢ we wstrzasanych huraganem
przestworzach.

z réwnikiem niebieskim, ok. 21 III — przez punkt réwnonocy wiosennej (punkt
Barana), i ok. 23 IX — przez punkt rownonocy jesiennej (punkt Wagi).

! Mila — tu prawdopodobnie mila morska stosowana w zegludze morskiej,
réwna 1852 m.

2 Biuro ,, Veritas” — prywatna instytucja miedzynarodowa, zatozona w 1828
roku, zajmujaca si¢ statystyka stanu liczebnego okretow, katastrof itp.; ry-
wal International Lloyd’s Register.

3 Hawana — stolica Kuby, panstwa na wyspie Kuba, pofozonej w archipelagu
Wielkich Antyli na Morzu Karaibskim; Gwadelupa — wyspa w archipelagu
Matych Antyli na Oceanie Atlantyckim.
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Istotnie, balon, wydzwigniety niczym kulka na szczyt tragby
powietrznej 1 unoszony wirowym ruchem przez powietrzng
kolumne, gnat z predkoscig dziewigédziesigeiu mil' na godzi-
ng, krecac sie wokot wiasnej osi, jak gdyby byt pociggany przez
jaki$ powietrzny maelstrom?.

Ponizej dolnego kranca rekawa balonu® kotysat si¢ kosz
z pigcioma pasazerami, zaledwie widocznymi posrod gestych
oparéw zmieszanych z rozpylonymi kropelkami wody, ciagna-
cych si¢ az do powierzchni oceanu.

Skad przybywat ten aerostat*, ktory stal sie prawdziwg za-
bawka rzucong na pastwe straszliwej burzy? Z jakiego punktu
Swiata wzniost si¢ w powietrze? Z pewnos$cig nie mogl wy-
startowa¢ podczas huraganu, ale huragan trwat od pigciu dni,
a pierwsze jego symptomy mozna bylo dostrzec juz osiemnaste-
go marca. Czy bylo wigc uzasadnione przypuszczenie, ze ba-
lon przybywatl z bardzo daleka, poniewaz nie mogt pokonac
mniej niz dwa tysigce mil w ciagu doby?

W kazdym razie pasazerowie nie mieli mozliwosci okreslenia
przebytej przez siebie trasy od czasu wylotu, gdyz brakowato
im jakiegokolwiek punktu odniesienia. Doszlo nawet do bar-
dzo ciekawego zjawiska: chociaz byli unoszeni przez straszliwg

! Okoto 46 metrow na sekunde lub 166 kilometrow na godzine (okoto 42 lig
[4 km] na godzing) [przypis J. Verne’a].

2 Maelstrom (malstrdm) — silny prad morski z wirami na Morzu Norweskim
w okolicy archipelagu Lofotow; szerokos$¢ ok. 8 km, predkos¢ 7 weztow;
silne miejscowe wiatry czynig go jeszcze niebezpieczniejszym; nazwa
,,Maelstrom” stata si¢ literackim synonimem zagtady i wiru pochtaniajace-
go ludzi i statki dzigki opowiadaniu Edgara Allana Poego W otchianiach
Maelstromu i powiesci J. Verne’a 20000 mil podmorskiej zeglugi.

3 Rekaw balonu — specjalny rekaw przymocowany do powtoki balonu, przez
ktory uchodzi gaz, aby przy swoim rozszerzaniu si¢ nie rozsadzit powtoki.

4 Aerostat — statek powietrzny unoszacy si¢ w powietrzu dzieki sile wyporu
opisanej przez prawo Archimedesa; do acrostatow zalicza si¢ balony 1 sterowce.
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burze, to jednak wcale nie odczuwali jej gwattownosci. Prze-
mieszczali si¢, kregcili wokot whasnej osi, zupetnie nie czujac
rotacji ani nawet samego ruchu w kierunku poziomym. Ich spoj-
rzenia nie byty w stanie przebi¢ gestej mgty, ktora zebrala si¢
pod koszem. Wokoét nich byta tylko mgla. Nieprzeniknione
chmury nie pozwalaty nawet stwierdzi¢, czy byt dzien, czy tez
noc. Zadne odblaski $wiatta, Zadne odglosy zamieszkanego $wia-
ta, nawet zadne ryki oceanu nie docieraly do nich w tym mrocz-
nym bezmiarze przestworzy tak dlugo, jak dlugo utrzymywali
si¢ na wyzszych wysoko$ciach. Dopiero gwattowne spadanie
zaczeto im uzmystawiaé niebezpieczenstwo, jakie czyhato na
nich ponad falami.

Tymczasem balon, pozbawiony balastu poprzez wyrzucenie
ciezkich przedmiotdw, takich jak amunicja, bron, i zapasy zyw-
nosci, wzniost sie¢ ku wyzszym warstwom atmosfery, do wyso-
kosci czterech tysigey pieciuset stop. Pasazerowie, stwierdziwszy,
iz pod koszem znajduje si¢ morze, uznawszy, Ze znacznie mniej
straszne niebezpieczenstwa czekaja na nich na gorze niz na
dole, nie zawahali si¢ wyrzucac z kosza nawet najpotrzebniejsze
przedmioty. Starali si¢ nie straci¢ ani odrobiny owego fluidu!,
tej duszy aparatu, ktory utrzymywat ich nad otchtania.

Noc mingta w atmosferze niepokoju, ktory dla mniej ener-
gicznych istot moglby si¢ okaza¢ §miertelny. Wreszcie nadszedt
dzien, w ciggu ktorego huragan zaczat wykazywac tendencje
do stabnigcia. Od poczatku tego dnia, to znaczy dwudziestego
czwartego marca, mozna bylo zauwazy¢ pewne symptomy uspo-
kajania si¢ zywiolow. O $wicie chmury staty si¢ mniej zwarte
1 podnosity si¢ wyzej. W ciagu kilku godzin traba powietrzna

! Fluid — tu w przenoéni gaz; wedlug dawnych teorii naukowych ciggla nie-
wazka substancja przenikajaca caty $wiat; przejawami jej dziatania i ruchu
miaty by¢ $wiatlo, ciepto, magnetyzm, a takze elektrycznosé.
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rozciagneta si¢ 1 rozerwata. Wiatr z ,,huraganu” zmienit si¢
w ,bardzo silny wiatr”!, co oznaczato, ze predko$é przemiesz-
czania si¢ warstw atmosferycznych zmalata o potowe. Byto to
jeszcze to, co marynarze nazywaja ,,wiatrem na trzy refy”?,
niemniej nastgpilo znaczne wyciszenie zywiotow.

Okolo jedenastej przed potudniem dolna czes¢ atmosfery zde-
cydowanie si¢ oczyscita. Powietrze bylo nasycone ta wilgotna
przezroczystoscia, ktora si¢ widzi, ktorg nawet si¢ odczuwa po
minigciu gwattownych zjawisk meteorologicznych. Nie wyda-
walo sie, by huragan miat si¢ przesuwac dalej na zachod. Odno-
sito si¢ wrazenie, ze sam si¢ unicestwit. By¢ moze rozptynat si¢
w naelektryzowanych warstwach, jakie wytworzyty si¢ po za-
famaniu si¢ traby powietrznej, jak to czasami bywa z tajfuna-
mi® na Oceanie Indyjskim.

Mniej wigcej w tym samym czasie mozna bylo zaobserwo-
wac, ze balon powoli, lecz ciaglym ruchem obniza swoj lot ku
nizszym warstwom atmosfery. Odnosito si¢ wrecz wrazenie, ze
jakby powoli tracil powietrze 1 ze jego powtoka wyciagata si¢
1 rozciggala, zmieniajgc swoj ksztatt z kulistego na jajowaty.

Okoto potudnia aerostat unosit si¢ na wysokosci nie wigk-
szej niz dwa tysigce stop nad poziomem morza. Objetos¢ jego
wynosila pieédziesigt tysigcy stop szesciennych® i dzigki takie]

! Nazwy rodzajow wiatrow odpowiadajg sile wiatru w skali Beauforta; ,,hu-
ragan” odpowiada 12. stopniowi, a ,bardzo silny wiatr” — 7. stopniowi
w skali Beauforta.

2 Wiatr na trzy refy”’ — wiatr, przy ktorym zagiel musi by¢ zrefowany o jedna
czwarta, zeby nie ulegl uszkodzeniu; refowanie (zmniejszanie powierzchni
zagla) wykonuje si¢ poprzez zwijanie refu, czyli dolnej czgsci zagla.

3 Tajfun — lokalna nazwa cyklondw tropikalnych uzywana we wschodniej
1 potudniowo-wschodniej Azji; jest odpowiednikiem huraganu, okreslenia
stosowanego dla identycznych zjawisk nad akwenami Oceanu Atlantyckiego.

4 Okoto 1700 metrow szesciennych [przypis J. Verne’a]; autor uzyt tu jako
jednostki stopy francuskiej, ktorej rozmiar wynosi 32,48 cm, dlatego po-
jemno$¢ balonu wynosita ok. 1700 m szesciennych.
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pojemnosci moglby oczywiscie jeszcze dhugo utrzymywac si¢
W powietrzu, czy to na znacznej wysokosci, czy tez przemiesz-
czajac si¢ poziomo.

W tej chwili pasazerowie wyrzucali ostatnie przedmioty
obcigzajace jeszcze kosz: reszki zywnosci, jakie zachowali,
wszystko, nawet najdrobniejsze przybory znajdujace si¢ w ich
kieszeniach. Jeden z nich wspiat si¢ na obrecz, na ktdrej zbie-
galy sie liny siatki, 1 staral si¢ mocniej zawigza¢ dolny odcinek
re¢kawa aerostatu.

Bylo oczywiste, ze pasazerowie nie byli juz w stanie utrzy-
mac balonu w gornych warstwach atmosfery i ze zaczynato im
brakowac¢ gazu!

Byli zatem zgubieni!

Rzeczywiscie, pod nimi nie rozciggat si¢ zaden kontynent,
ani nawet jedna wysepka. Przestrzen nie oferowata ani jednego
odsepu!, ani jednego statego kawatka ziemi, w ktora mogtaby
si¢ wgryz¢ kotwica balonu.

Wszedzie ukazywalo si¢ bezbrzezne morze, ktorego fale ude-
rzaly wciaz z niezrownang gwattownoscig! Byl to ocean bez
widocznych granic, nawet dla nich, ktérzy wysoko nad nim
szybowali, a ich spojrzenia mogly ogarna¢ przestrzen w pro-
mieniu czterdziestu mil! To byta ptynna réwnina, bita bez lito-
Sci, chlostana przez huragan, ktéra musiata si¢ im jawi¢ jako
grupa jezdzcow ztozona ze zmierzwionych fal, na ktdre kto$
zarzucit sie¢ biatych grzyw. Zadnej ziemi w zasiegu wzroku,
zadnego statku!

Trzeba bylto zatem za wszelkg ceng powstrzymac opadanie,
by nie dopusci¢ do tego, ze aerostat zostanie pochlonigty przez
morskie fale. Oczywiscie w tej chwili wlasnie owej niecierpiace;j
zwloki operacji poswigcali wszystkie sity pasazerowie znajdu-

! Odsep (przysep) — zamulisko, aluwialny nanos.
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jacy si¢ w koszu. Jednak mimo ich wysitkow balon ciagle opa-
dat, jednoczesnie przesuwajac si¢ z zawrotng predkoscia zgodnie
z kierunkiem wiatru, to znaczy z poéinocnego wschodu na po-
hudniowy zachod.

W jakim straszliwym potozeniu znajdowali si¢ ci nieszczes$ni-
cy! Oczywiscie nie panowali juz zupelie nad swym powietrznym
statkiem. Ich wysitki nie przynosily zadnego rezultatu. Powloka
balonu coraz bardziej flaczata. Fluid uciekal i nie byto Zadnego
sposobu, by temu zapobiec. Opadanie najwyrazniej przyspie-
szato 1 okoto pierwszej po potudniu kosz znajdowat si¢ juz na
wysoko$ci zaledwie sze$ciuset stop nad oceanem.

Wszystko dlatego, ze nie udato si¢ powstrzymaé uciecz-
ki gazu, ktéry swobodnie ulatywat przez rozdarcie w powtoce
balonu.

Odcigzajac kosz poprzez wyrzucenie wszystkich przedmio-
tow, jakie si¢ w nim znajdowaty, pasazerowie mogli jeszcze
przedhuzy¢ o kilka godzin swoje przebywanie w powietrzu. Nie-
unikniona katastrofa mogta zosta¢ jedynie opdzniona, i jesli przed
nastaniem nocy nie ukaze si¢ jaki$ skrawek ziemi, to pasaze-
rowie, kosz 1 balon znikng ostatecznie pod falami.

Jedyny manewr, jaki mozna bylo jeszcze zrobi¢, zostal wia-
$nie w owej chwili wykonany. Pasazerowie aerostatu byli nie-
watpliwie ludZzmi energicznymi, ktorzy potrafili spojrze¢ $mierci
prosto w oczy, ale nie byto stychad, by jakas skarga wydarta si¢
z ich ust. Byli zdecydowani walczy¢ do ostatniej sekundy, zrobi¢
wszystko, co mozliwe, zeby op6zni¢ upadek. Kosz byt tylko
czym$ w rodzaju wiklinowej skrzyni niezdatnej do ptywania,
1 gdyby wpadt do wody, nie bytoby zadnej mozliwosci utrzy-
mywania go na jej powierzchni.

O drugiej po potudniu aerostat znajdowat si¢ zaledwie cztery-
sta stop ponad oceanem.
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W tym momencie dat si¢ stysze¢ meski glos — glos cztowie-
ka, do serca ktorego bojazn nie miata dostgpu. Odpowiedziaty
mu nie mniej energiczne glosy:

— Wszystko wyrzucone?

— Nie! Jest jeszcze dziesigc tysigey frankéw w ztocie!

Cigzki worek zostat natychmiast wyrzucony do morza.

— Czy balon si¢ podnosi?

— Trocheg, ale niebawem znowu zacznie opadac!

— Co jeszcze zostalo do wyrzucenia?

— Nic!

—Alez tak...! Kosz!

— Zawie$my si¢ na siatce, a kosz do morza!

Istotnie, byt to ostatni i jedyny sposob na odcigzenie aero-
statu. Odcigto liny, ktore mocowaty kosz do obrgczy, 1 balon
po uprzednim opadaniu znowu unidst si¢ o dwa tysiace stop.

Pigciu pasazerdw wspiglo si¢ na siatke powyzej obreczy
1 uczepiwszy sig¢ jej oczek, spogladato w przepas¢ pod soba.

Wiadomo, do jakiej wrazliwos$ci statycznej sa zdolne aero-
staty. Wystarczy wyrzuci¢ nawet najlzejszy przedmiot, by spo-
wodowac przesuwanie si¢ w pionie. Dryfujac w przestworzach,
balon zachowuje si¢ niczym niezwykle precyzyjna waga. Mozna
zatem zrozumie¢, ze gdy pozbedzie si¢ wzglednie znacznego
cigzaru, jego ruch bedzie znaczny 1 gwaltowny. Tak si¢ tez stato
1 tym razem.

Odzyskawszy na chwile réwnowage w wyzszych warstwach
atmosfery, balon zaczal ponownie opada¢. Gaz uchodzit przez
rozdarcie, ktorego naprawienie nie bylo mozliwe.

Pasazerowie zrobili wszystko to, co byli w stanie zrobi¢.
Zadna ludzka sita nie mogta ich juz ocali¢. Pozostalo jedynie li-
czy¢ na wsparcie Boga.

O czwartej balon znajdowat si¢ nie wigcej niz pieéset stop
nad powierzchnig wod.
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Nagle dato si¢ stysze¢ glosne szczekanie. Odezwat sig pies,
ktory towarzyszyl pasazerom i w tej chwili wisial na oczkach
sieci tuz przy swoim panu.

— Top co$ zobaczyl! — wykrzyknat jeden z podroznych, a za-
ledwie chwileczke p6zniej mozna byto ustysze¢ glosny okrzyk:

— Ziemia! Ziemia!

Balon, unoszony wcigz przez wiatr ku potudniowemu zacho-
dowi, pokonal od §witu znaczng odlegto$¢, ktora mozna bylo
liczy¢ w setkach mil. Od tamtej wtasnie strony pojawit si¢
wznoszacy si¢ dos¢ wysoko skrawek ziemi.

Jednak ten lad znajdowat si¢ jeszcze ze trzydziesci mil po
zawietrznej'. Dotarcie do niego musiato zaja¢ dobrg godzine,
1 to jeszcze pod warunkiem, ze wiatr nie bedzie znosit balonu.
Godzing! Czy wczesniej z balonu nie ulotni si¢ ta resztka flui-
du, ktéra jeszcze w nim pozostawala...?

Bylo to straszliwe pytanie! Pasazerowie widzieli juz wyraznie
skrawek statego 1adu, do ktorego za wszelka ceng musieli do-
trze¢. Nic o nim nie wiedzieli — czy to byta wyspa albo konty-
nent, poniewaz zaledwie mieli blade pojecie, w ktorg strone
Swiata zagnatl ich huragan! W kazdym razie, bez wzgledu na
to, czy byl to lad zamieszkany, czy bezludny, goscinny czy nie,
trzeba bylo si¢ tam dostac!

Tymczasem o czwartej wyraznie bylo wida¢, ze balon juz dtu-
Zej nie moze si¢ utrzymywac w powietrzu. Muskat powierzchnie
morza. Juz grzebienie gigantycznych batwandéw zaczety liza¢
dolng czes¢ siatki, czynigc ja jeszcze ciezsza, aerostat zas z tru-
dem wnosit si¢ ponad wodg, niczym ptak, ktory zostat zraniony
w skrzydto.

Pot godziny p6zniej ziemia znajdowala si¢ nie dalej jak o mi-
lg, lecz zmeczony, sflaczaly, rozciagnigty 1 pozwijany w wiel-

! Zawietrzna (podwietrzna) — strona obiektu (np. statku) przeciwna do tej, na
ktora wieje wiatr.
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kie faldy balon zachowatl nieco gazu jedynie w gdérnej czgsci
powtoki. Pasazerowie zawieszeni na siatce stanowili dla niego
zbyt duze obcigzenie i wkrotce, na wpdt zanurzeni w morzu,
chlostani byli przez rozwscieczone fale. Nagle powloka balo-
nu zlozyla si¢ na ksztatt kieszeni, w ktorg wciskatl si¢ wiatr,
wydymajac ja i1 pchajac niczym statek majacy wiatr prosto od
rufy. Moze w ten sposob dobija do brzegu!

Dzielila ich od niego odlegto$¢ zaledwie dwoch kabli!, gdy
z czterech piersi naraz wyrwatly si¢ okrzyki przerazenia. Ba-
lon, ktory jak sie wydawato, nie byl juz w stanie wigcej si¢
unies¢, uderzony ze straszliwg silg przez jedng z fal, wykonat
jeszcze jeden nieoczekiwany skok. Jak gdyby nagle zostat po-
zbawiony cze$ci swego obcigzenia, wznidst si¢ na wysokosé
tysigca pieciuset stop, gdzie napotkat rodzaj powietrznego wiru,
ktory jednak zamiast unies¢ go prosto w strone ladu, pokiero-
wal go niemal réwnolegle do brzegu. Wreszcie, dwie minuty
p6zniej, balon ponownie zaczat przyblizac si¢ ukosnie do ladu
1 ostatecznie opadt na piasek wybrzeza, poza zasiggiem wzbu-
rzonych fal.

Pasazerowie, pomagajac sobie nawzajem, uwolnili si¢ z oczek
siatki. Balon, straciwszy ten balast, jaki stanowily ich ciata, zo-
stal ponownie porwany przez wiatr 1 niczym zraniony ptak, ktory
na chwile odzyskuje sity, zniknat w przestworzach.

W koszu znajdowalo si¢ pie¢ oséb i dodatkowo pies, lecz
balon wyrzucit na brzeg tylko cztery.

Pasazer, ktorego brakowato, zostat ewidentnie porwany przez
wielkg falg, ktora uderzyta w siatke, 1 to wlasnie pozwolito od-
cigzonemu aerostatowi unies¢ si¢ po raz ostatni, a kilka chwil
p6zniej dotrze¢ do brzegu.

! Kabel — jednostka dhugosci w zegludze, rowna 1/10 mili morskiej, czyli
1852 m.



Pasazerowie, pomagajac sobie nawzajem, uwolnili si¢ z oczek siatki.
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Zaledwie czterej rozbitkowie — mozemy ich bowiem tak
nazwac — postawili stopy na stalym ladzie i mys$lac o nieobec-
nym towarzyszu, zaczeli wykrzykiwac:

— Moze prébuje dotrze¢ do brzegu wplaw! Ratujmy go!
Ratujmy go!



Rozdziat 11
Epizod wojny secesyjnej' — Inzynier Cyrus Smith — Gedeon
Spilett — Murzyn Nab — Marynarz Pencroff — Mlody Harbert
— Nieoczekiwana propozycja — Spotkanie o dziesigtej
wieczorem — Odlot podczas burzy

1, ktorych huragan wyrzucit na to wybrzeze, nie byli ani

~2 zawodowymi aeronautami, ani mito$nikami powietrznych
wypraw. Byli jencami wojennymi, ktorych wlasna odwaga
pchneta do ucieczki w nadzwyczajnych okolicznosciach. Sto
razy mogli zginaé¢! Sto razy ich rozdarty balon powinien byt
ich zrzuci¢ w morska otchtan! Jednak Niebo zarezerwowalo dla
nich dziwne przeznaczenie i dlatego dwudziestego marca, po
ucieczce z Richmond, oblgzonego przez wojska generata Ulys-
sesa Granta?, znajdowali si¢ obecnie siedem tysiecy mil od stolicy
Wirginii, tej gtownej twierdzy separatystow podczas straszli-
wej wojny secesyjnej. Ich nawigacja w przestworzach trwata
pie¢ dni.

' Wojna secesyjna — wojna domowa w USA w latach 1861-1865, miedzy
Konfederacja Potudnia i stanami Péocy (Unig); rezultat narastajacego
w XIX wieku sporu o likwidacje niewolnictwa oraz secesji 11 stanow Po-
hudnia (w roku 1861 utworzono Skonfederowane Stany Ameryki); do dru-
giej polowy 1862 roku sukcesy Poludnia, potem przewaga Unii; w roku
1863 prezydent A. Lincoln wydal proklamacje emancypacji niewolnikow;
wojna zakonczyla si¢ kleska Konfederacji i jej powrotem do Unii w okresie
tzw. rekonstrukcji.

2 Ulysses Simpson Grant (wlasc. Hiram Ulysses, 1822-1885) — amerykanski
generat i polityk; od 1864 roku naczelny dowddca wojsk Unii w wojnie sece-
syjnej, doprowadzit do kapitulacji Konfederacji Potudnia; w latach 1869-1877
prezydent (wybrany jako kandydat Partii Republikanskiej); prowadzit chwiejna
i niekonsekwentng polityke w stosunku do pokonanego Potudnia.
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Oto w jakich ciekawych okoliczno$ciach doszto do uciecz-
ki wieznidéw — ucieczki, ktora zakonczyla si¢ znang nam juz
katastrofa.

W tym samym roku 1865, w lutym, podczas jednego z tych
Smiatych atakow, ktorych probowal, cho¢ bezskutecznie, ge-
neral Grant, by zdoby¢ Richmond, kilku z jego oficerow zo-
stalo pojmanych przez nieprzyjaciela i internowanych w mie-
Scie. Jednym z najznamienitszych sposrod wzietych do niewo-
li byt cztonek federalnego sztabu generalnego, nazywajacy si¢
Cyrus Smith.

Cyrus Smith pochodzacy z Massachusetts! byl inzynierem,
pierwszorzednym uczonym, ktéremu rzad Unii* na czas wojny
powierzyt kierowanie kolejami zelaznymi, ktérych znaczenie
strategiczne bylo znaczne. Prawdziwy Amerykanin z Potnocy,
chudy, koscisty, wysuszony, w wieku okoto czterdziestu pieciu
lat, a jego krotko ostrzyzone wlosy 1 zarost — na ktory sktadaty
si¢ jedynie geste wasy — lekko juz posiwialy. Posiadat jedng
z tych ,,numizmatycznych” gtow, ktore wydaja si¢ stworzone
tylko po to, by wybija¢ je na medalach: ogniste spojrzenie, sta-
nowcze usta, fizjonomia naukowca ze szkoty wojskowej. Na-
lezat do grona inzynierdw, ktorzy zaczynali od postugiwania si¢
miotem i oskardem®, podobnie jak generatowie, ktorzy rozpo-

! Massachusetts —u J. Verne’a: Massachussets; stan USA potozony w Nowej
Anglii, na wybrzezu Oceanu Atlantyckiego; na pdtnocy graniczy ze stana-
mi New Hampshire i Vermont, na zachodzie ze stanem Nowy Jork, a na
potudniu z Connecticut i Rhode Island.

2 Unia — okreSlenie uzywane dla amerykanskich standéw, ktdre pozostaly
w skladzie Standéw Zjednoczonych Ameryki (USA) podczas domowej wojny
secesyjnej, w przeciwienstwie do Konfederacji; stany Unii okreslane byty
tez jako Polnoc lub pejoratywnie — Jankesi; drugg strong konfliktu byty
Skonfederowane Stany Ameryki (CSA), potocznie nazywane ,,Potudniem”
lub ,,Konfederacja”.

3 Oskard — kilof posiadajacy z jednej strony zakofczenie spiczaste, z drugiej
sptaszczone.
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czynali kariere¢ jako zwykli szeregowcy. Oprocz przemyslnego
umystu charakteryzowat si¢ wyjatkowa zreczno$cig manualng.
Posiadat godne uwagi, niezwykle wyrobione migénie. Prawdzi-
wy cztowiek czynu, a jednoczesnie cztowiek potrafigcy myslec,
dziatat bez wysitku, z wytrwaloscig i zywotnoscia, ktdre odstra-
szaja wszelkie niepowodzenia. Bardzo dobrze wyksztatcony,
praktyczny, ,,bardzo zaradny”, by uzy¢ okreslenia z jezyka fran-
cuskich wojskowych, mial niebywaty temperament, gdyz nie-
zaleznie od okolicznosci zachowywal pewnos¢ siebie i catkowicie
spetniat trzy warunki okreslajace ludzka energie: aktywno$¢
umystu i ciala, $miato$¢ pragnien i potgge woli. Jego dewiza
moglyby by¢ stowa Wilhelma Oranskiego' z XVII wieku: ,,Nie
potrzebuje nadziei, by podejmowac dziatania, ani sukcesow, by
wytrwaé™?.

Cyrus Smith byt ponadto uosobieniem odwagi. Brat udziat
we wszystkich bitwach podczas wojny secesyjnej. Rozpoczat
swoja kariere pod dowodztwem Ulyssesa Granta jako ochotnik
z lllinois, walczyt p6zniej pod Paducah, Belmont, Pittsburg Lan-
ding, brat udziat w oblezeniu Corinth, bit si¢ pod Port Gibson,
nad Czarng Rzeka, pod Chattanooga, Wilderness, bral udziat
w bitwie nad Potomakiem. Byl wszg¢dzie 1 m¢znie odpowiadat,
jak zotnierz wart generata, ktory mawial: ,,Nigdy nie licz¢ swo-
ich poleglych!”. Setki razy Cyrus Smith mogl znalez¢ si¢ wsrdd

' Wilhelm 111 Orarski (1650-1702) — namiestnik Republiki Zjednoczonych
Prowincji (pétnocne Niderlandy) od 1672 roku oraz krol Anglii, Szkocji
i Irlandii od roku 1689, zdotal obroni¢ suwerennos¢ Republiki Zjednoczo-
nych Prowincji, zagrozonej ekspansjg francuska; w wyniku rewolucji an-
gielskiej w latach 1688-1889 zostat powolany (wraz z zong, Marig II Stuart)
na trony Anglii i Szkocji; w roku 1690 pokonat zwolennikéw Jakuba II
w Irlandii; dowodzit w walkach z Francuzami w poludniowych Niderlan-
dach, w roku 1697 zawart pokdj w Rijswik.

2 Te dewize przypisuje sie¢ Wilhelmowi I Oranskiemu (1533-1584) lub nie-
kiedy dozy Wenecji Francesco Foscariemu (1373-1457).
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tych, ktérych straszliwy Grant nie liczyl, lecz pomimo tego, ze
prawie nie oszczgdzat si¢ w bitwach, zawsze dopisywato mu
szczescie, az do chwili, gdy zostat ranny 1 pojmany na polu bi-
twy pod Richmond.

W tym samym czasie, nawet tego samego dnia, jeszcze in-
na wazna osoba wpadta w rece Potudniowcow. Byt to, ni mniej,
ni wigcej, czcigodny Gedeon Spilett, reporter dziennika ,,New
York Herald”, ktéremu polecono $ledzi¢ dzialania wojenne
wojsk Ponocy.

Gedeon Spilett nalezal do tego zadziwiajacego typu kroni-
karzy angielskich czy amerykanskich, w rodzaju Stanleya! i je-
mu podobnych, ktoérzy nie cofajg si¢ przed niczym, by zdoby¢
szczegbtowe informacje 1 nastepnie jak najszybciej przekazad
je swojemu pismu. Gazety Unii, takie jak ,,New York Herald”,
tworza prawdziwe potegi, a ich wystannicy to ludzie, z ktérymi
nalezy si¢ liczy¢. Gedeon Spilett nalezat do najwybitniejszych
sposrdd tych korespondentow.

Czlowiek zastuzony, energiczny, rzutki 1 gotowy na wszystko,
peten pomystoéw, zatwardziaty podroznik, Zotnierz 1 artysta, za-
palczywy przy naradach, stanowczy w dziataniu, niezwazajacy
na trudy, zmegczenie czy niebezpieczenstwo, gdy w gre wcho-
dzito zdobywanie wiadomosci przede wszystkim dla siebie,
a nastepnie dla swojej gazety, prawdziwy bohaterski tropiciel
ciekawostek, najswiezszych informacji, tego, co nowe, nieznane,
niemozliwe. Byl jednym z tych nieustraszonych obserwatorow,
ktorzy pisza pod gradem pociskow, prowadza kronike posrod

! Henry Stanley (do roku 1859 John Rowlands, 1841-1904) — amerykanski
dziennikarz i podroznik, jeden z redaktorow gazety ,,New York Herald”;
wybitny badacz Afryki — odnalazt zaginionego Dawida Livingstone’a nad
jeziorem Tanganika; odkryt Jezioro Edwarda, jezioro Tumba, Jezioro Leo-
polda II i masyw gorski Ruwenzori; zajat zbrojnie dla krola belgijskiego
dorzecze Konga.



Byt jednym z tych nieustraszonych obserwatorow, ktorzy pisza pod gradem
pociskow, prowadza kronike posrod armatnich kul.
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armatnich kul 1 dla ktorych wszelkie niebezpieczenstwa sg
szczesliwym zrzadzeniem losu.

On takze brat udziat we wszystkich bitwach, w pierwszej
linii, z rewolwerem w jednej r¢ce i notatnikiem w drugiej,
a kartaczownica! nie wywotywala drzenia jego reki trzymajacej
olowek. Nigdy nie meczyt kabli telegraficznych bezustannymi
depeszami, jak ci, ktorzy mowig nawet wtedy, gdy nie maja nic
do powiedzenia, ale kazda z jego notatek, krotkich 1 precyzyj-
nych, rzucata §wiatlo na najwazniejsze kwestie. Poza tym nie
brakowato mu takze poczucia humoru. To on, nie chcac stra-
ci¢ miejsca przy okienku biura telegraficznego w oczekiwaniu
na wynik bitwy nad Czarng Rzeka?, ktory mogtby przekazaé
swojej gazecie, przez dwie godziny telegrafowal pierwsze roz-
dzialy Biblii®. Kosztowato to ,,New York Herald” dwa tysigce
dolaréw, lecz to wiasnie ,,New York Herald” otrzymat informa-
cje jako pierwszy.

Gedeon Spilett byl wysokiego wzrostu i liczyt maksymalnie
czterdziesci lat. Jego twarz okalaly faworyty jasnoblond o ru-
dym odcieniu. Posiadat zywe, spokojne oczy mogace szybko si¢
porusza¢. Mial spojrzenie cztowieka, ktory od razu dostrzega
wszystkie szczegoty tego, co si¢ wokot niego dzieje. Mocno zbu-

! Kartaczownica — poczatkowo dzialo strzelajace kartaczami (rozpryskowy
pocisk artyleryjski wypeliony metalowymi siekancami, w pdzniejszym
okresie kulkami, stosowany od XVI do konca XIX wieku); od drugiej po-
fowy XIX wieku takze wielolufowa bron karabinowa.

2 Bitwa nad Czarng Rzekg — wilasciwie bitwa nad Wielkg Czarng Rzeka (17
maja 1863, niedaleko Vickburga) w czasie wojny secesyjnej, zakonczona
zwycigstwem wojsk Unii pod dowddztwem generata Ulyssesa S. Granta,
ktore pokonaty oddziaty Konfederacji pod dowodztwem generata Johna C.
Pembertona.

3 Podobng sytuacje J. Verne opisuje w swej powiesci Michat Strogow, gdzie
angielski dziennikarz ,,Daily Telegraph”, dyktujac pierwsze wersy Biblii,
chce doczekac konca bitwy pod Kolywaniem.
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dowany, zahartowany we wszystkich klimatach kuli ziemskiej
niczym stalowa sztaba w zimnej wodzie.

Od dziesigciu lat Gedeon Spilett byt statym reporterem ,,New
York Heralda”, ktéry wzbogacal swoimi kronikami i rysunka-
mi, gdyz réwnie dobrze wiadat otowkiem jak pidorem. Kiedy
zostal pojmany, wiasnie byt w trakcie opisu i szkicowania bitwy.
Ostatnie wyrazy, jakie znaleziono w jego notatniku, brzmiaty:
,Jaki§ potudniowiec bierze mnie na cel i...”. Oczywiscie Ge-
deon Spilett nie zostal trafiony, poniewaz zgodnie ze swoim
niezmiennym zwyczajem wydostal si¢ z tej sprawy bez naj-
mniejszego zadrasnigcia.

Cyrus Smith 1 Gedeon Spilett, ktorzy nie znali si¢ osobiscie,
lecz jedynie ze swojej reputacji, obaj zostali przetransportowani
do Richmond. Inzynier szybko wyleczyt swoja rang, a podczas
rekonwalescencji zawart znajomos¢ z reporterem. Ci dwaj mez-
czyzni potrafili si¢ dogada¢ i1 nauczyli si¢ wzajemnie szano-
wac. Wkrotce ich wspolne zycie zmierzato ku jednemu celowi:
uciec, dolaczy¢ do armii Granta 1 walczy¢ nadal w jej szeregach
o zjednoczenie federacji.

Dwaj Amerykanie byli zdecydowani skorzysta¢ z jakiejkol-
wiek nadarzajacej si¢ okazji, lecz chociaz pozostawiono im
swobode w miescie, to Richmond bylo tak pilnie strzezone, ze
ucieczke mozna bylo uzna¢ za niemozliwa.

Tymczasem do Cyrusa Smitha dotaczyl oddany mu na §mieré¢
1 zycie stuzacy. Ten nieustraszony osobnik byt Murzynem uro-
dzonym w posiadtosci inzyniera z ojca 1 matki niewolnikow,
ktorych Cyrus Smith, zwolennik abolicjonizmu' z serca i rozu-
mu, juz dawno wyzwolit. Jednak ten niewolnik, bedac juz wol-
ny, nie chcial opusci¢ swego pana. Darzyt go taka miloscia, ze

! Abolicjonizm — ruch spoteczny domagajacy si¢ zniesienia (abolicji) niewol-
nictwa.
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gotow byltby za niego umrze¢. Byt to chilopak trzydziestoletni,
silny, zwinny, zr¢czny, inteligentny, tagodny i mitly, czasami
naiwny, zawsze usmiechnigty, ustuzny i dobry. Zwat si¢ Nabu-
chodonozor!, lecz reagowal jedynie wowczas, kiedy zwracano
si¢ do niego zdrobniatym i1 poufatym imieniem Nab.

Kiedy Nab dowiedziat si¢, ze jego pan dostat si¢ do niewo-
li, bez namystu opuscit Massachusetts, przybyt pod Richmond
1 dzieki podstgpowi oraz zrgczno$ci, dwadziescia razy ryzyku-
jac swoim zyciem, zdotat si¢ przedosta¢ do oblgzonego miasta.
Nie sposob wyrazi¢, jakg rados¢ sprawito Cyrusowi Smithowi
ponowne ujrzenie stuzacego i jak cieszyt si¢ Nab z odnalezie-
nia swego pana.

Jesli jednak Nabowi udato si¢ przedosta¢ do Richmond, bar-
dzo trudno byto si¢ z niego wymkna¢, gdyz wiezniowie unio-
nistow byli bardzo surowo pilnowani. Trzeba by bylo jakiej$
wyjatkowej okazji, by moc sprobowac ucieczki z pewnymi szan-
sami na sukces, a taka okazja nie tylko si¢ nie nadarzata, ale
wrecz trudno bylo jg sobie wyobrazic.

Tymczasem generatl Grant nadal prowadzit energicznie ope-
racje wojenne. Zwyciestwo pod Petersburgiem?® wiele go kosz-
towato. Mimo to jego sily, polaczone z oddziatami Butlera®, nie
byty w stanie poradzi¢ sobie z Richmond i nic nie wskazywato
na to, ze wigzniowie zostang wkrotce oswobodzeni. Reporter,
ktoremu nudna niewola nie dostarczala zadnych interesujacych

' Nabuchodonozor (?-1103 p.n.e.) — od 1124 roku krol babilofski; twoérca
tzw. odrodzenia babilonskiego; dwukrotnie probowat podbi¢ Asyrie; zdo-
byt Suze, ale ostatecznie nie pokonal Elamitow.

2 Petersburg — tu: miasto w Stanach Zjednoczonych w stanie Wirginia, poto-
zone 0 45 km na potudniowy wschod od Richmond.

3 Benjamin Franklin Butler (1818-1893) — amerykanski prawnik i polityk,
gubernator stanu Massachusetts, jeden z dowddcow wojsk Unii, nazywany
przez bialych z Potudnia ,,Bestia Butler”.
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szczegolow do opisania, nie potrafit znalez¢ sobie miejsca. Opa-
nowata go jedna mysl: zbiec z Richmond, i to za wszelka ceng.
Kilkakrotnie nawet probowat ucieczki, ale za kazdym razem
byt zatrzymywany przez niedajace si¢ pokonac¢ przeszkody.

Tymczasem obl¢zenie wcigz trwato, 1 jesli wigzniowie spie-
szyli si¢ z ucieczka, by ponownie dotaczy¢ do oddziatow Granta,
to niektorzy z oblezonych takze jak najszybciej starali si¢ uciec,
by dostac¢ si¢ do wojska separatystow, a pomigdzy nimi niejaki
Jonathan Forster, zaciekly Potudniowiec. Jesli bowiem wigz-
niowie z wojsk federalnych nie mogli opusci¢ miasta, to kon-
federaci takze nie mogli tego uczynié, gdyz okrazata ich armia
Pétnocy. Gubernator Richmond juz od dtuzszego czasu nie po-
trafit sie skontaktowaé z generalem Lee!, a bardzo mu zalezato
na tym, zeby poinformowac generata o sytuacji w miescie i spro-
wokowac szybsze nadejscie wojsk z odsieczg. Ten to wspom-
niany Jonathan Forster wpadl na pomyst wykorzystania balonu
do przedostania si¢ ponad liniami oblegajacych miasto 1 dotarcia
do obozu secesjonistow.

Gubernator wyrazit zgodg na podjecie takiej proby. Wykona-
no aerostat 1 oddano go do dyspozycji Jonathanowi Forsterowi,
ktéremu w przestworzach mialo partnerowac jeszcze pigciu
towarzyszy. Wszyscy oczywiscie zostali zaopatrzeni w bron,
na wypadek gdyby po wyladowaniu musieli si¢ broni¢, oraz
w zywnos$¢, na wypadek gdyby ich podniebna podrdz miata si¢
przedtuzyc.

Start balonu zaplanowano na osiemnastego marca. Lot mu-
sial by¢ przeprowadzony w nocy, a aeronauci liczyli na to, ze
przy poinocno-zachodnim umiarkowanym wietrze uda im si¢
dotrze¢ w ciggu kilku godzin do gléwnej kwatery generata Lee.

! Robert Edward Lee (1807-1870) — amerykanski general, od 1865 roku na-
czelny dowodca wojsk Konfederacji w czasie wojny secesyjne;.
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Jednak ten pétnocno-zachodni wiatr wcale nie przypominat
bryzy'. Juz od rana osiemnastego marca mozna byto zobaczy¢,
ze zmienia si¢ w huragan. Wkroétce rozpetata si¢ taka burza, ze
odlot Forstera musiat zosta¢ odroczony, gdyz niepodobna byto
naraza¢ aerostatu 1 tych, ktérzy mieli si¢ w nim znalez¢, przy
tak szalejacych zywiotach.

Balon napetniony gazem stat na najwigkszym placu w Rich-
mond, gotow wzbi¢ si¢ w powietrze podczas pierwszego uspo-
kajania si¢ wiatru. Poniewaz jednak stan atmosfery wcale si¢
nie poprawial, w mie$cie narastato wielkie zniecierpliwienie.

Minal osiemnasty i dziewigtnasty marca, lecz burza nie wy-
kazywala zadnych tendencji do stabnigcia. Z wielkimi trudno-
$ciami udawato si¢ chroni¢ przymocowany do gruntu balon,
ktory gwattowne uderzenia wiatru pochylaty do samej ziemi.

Mingta noc z dziewigtnastego na dwudziesty marca, lecz
nad ranem huragan stat si¢ jeszcze gwattowniejszy. Wylot byt
niemozliwy.

Tego dnia inzynier Cyrus Smith zostal zaczepiony na jedne;j
z ulic Richmond przez czlowieka, ktorego zupetnie nie znat.
Byl to marynarz nazywajacy si¢ Pencroff, liczacy okoto trzy-
dziestu pigciu, moze czterdziestu lat, poteznie zbudowany, ogo-
rzaty, o zywych, mrugajacych oczach, lecz dobrotliwej twarzy.
Ow Pencroff byt Amerykaninem z Pétocy, ktory przemierzyt
wszystkie morza na catym globie i do§wiadczyt wszystkiego,
co moze si¢ przytrafi¢ nieoczekiwanego istocie dwunoznej bez
pior?. Nie ma sensu dodawaé, ze byt natura przedsigbiorcza,
gotowg odwazy¢ si¢ na wszystko 1 ktorej nic nie bylo w stanie

! Bryza — wiatr wiejacy na wybrzezu morskim: w nocy znad ladu, w dzien
znad morza.

2 Istocie dwunoznej bez piér — zartobliwe nawigzanie do definicji Platona
(ok. 427-0k. 347 p.n.e.): ,,Czlowiek jest to istota zywa, dwunozna, nieopie-
rzona” (Diogenes Laertios, Zywoty i poglgdy stynnych filozofow, V1.40).
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zadziwi¢. Z poczatkiem tego roku Pencroff wyruszyt w intere-
sach do Richmond wraz z pewnym mtodym, pigtnastoletnim
chtopcem, Harbertem Brownem, pochodzacym z New Jersey,
synem jego kapitana, sierotg, ktoérego kochal, jak gdyby to bylo
jego wiasne dziecko. Nie zdotawszy opusci¢ miasta przed pierw-
szymi operacjami wojennymi, poczut si¢ ku swemu wielkiemu
niezadowoleniu unieruchomiony, a jego umyst zaczeta drgczy¢
tylko jedna mysl: uciec, uzywajac wszelkich dostepnych spo-
sobow 1 §rodkow. Znat ze sltyszenia inzyniera Cyrusa Smitha.
Wiedzial, z jakim trudem ten zdeterminowany cztowiek thumit
w sobie niecierpliwos¢. Dlatego tamtego dnia bez wahania pod-
szedt do niego i1 zapytal bez zadnych wstepow:

— Panie Smith, czy nie ma pan juz do$¢ Richmond?

Inzynier spojrzat badawczo na cztowieka, ktory zaczepit go
takimi stowami, on za$§ dodat cichym glosem:

— Panie Smith, czy chce pan uciec?

—Kiedy...? — odpart Zywo inzynier 1 nalezy przyznac, ze od-
powiedz ta sama wyrwata si¢ z jego ust, gdyz nie zdazyt jeszcze
przyjrze¢ si¢ blizej nieznajomemu, ktory skierowal do niego te
stowa.

Kiedy jednak przyjrzat mu si¢ badawczym wzrokiem 1 ujrzat
Jjego uczciwg twarz marynarza, nie miat watpliwosci, ze ma przed
sobg porzadnego cztowieka.

— Kim pan jest? — spytat krotko.

Pencroff si¢ przedstawit.

— Dobrze — odpart Cyrus Smith. — W jaki sposob proponuje
pan stad uciec?

— Tym préznujagcym balonem, ktéremu pozwala si¢ nic nie
robi¢ 1 ktory sprawia wrazenie, jakby tylko na nas czekat...!

Marynarz nie musiat konczy¢ zdania. Inzynier w lot pojal,
w czym rzecz. Ujat Pencroffa za rami¢ 1 zaciggnat do swojej
kwatery.



— Panie Smith, czy chce pan uciec?
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Tam marynarz rozwingt mu swoj projekt, naprawde nie-
zwykle prosty. Wykonujac go, nie ryzykowali niczego innego
jak tylko swoje zycie. To prawda, ze huragan szalal z niesamo-
witg sita, ale zrgczny 1 odwazny inzynier, taki jak Cyrus Smith,
z pewnoscig poradzi sobie z nawigacjg balonem. Gdyby on,
Pencroff, sam znal si¢ na manewrowaniu, nie zawahatby si¢
odlecie¢ — ma si¢ rozumie¢ z Harbertem. W swoim zyciu wi-
dziat juz gorsze burze niz ta i nie obawiat si¢ takiej nawatnicy!

Cyrus Smith sluchal marynarza, nie mowiac ani stowa, ale
z roziskrzonym wzrokiem. Oto nadarzala si¢ okazja. Nie byt
cztowiekiem, ktory by ja wypuscil z rak. Plan byt co prawda nie-
zwykle niebezpieczny, ale wykonalny. Noca, pomimo straznikow,
mozna by podej$¢ do balonu, w$lizgna¢ si¢ do kosza i odcigé
przytrzymujace go liny! Z pewnoscia ryzykowali, Ze moga zo-
sta¢ zabici, ale rownie dobrze moglo si¢ uda¢, 1 gdyby nie ta
burza... Tyle ze gdyby nie ta burza, balon juz by odleciat, i tak
wyczekiwana okazja nie pojawitaby si¢ w tej chwili!

— Nie jestem sam...! — rzekt na koniec Cyrus Smith.

— Ile 0sob chcialby pan ze sobg zabra¢? — spytat marynarz.

— Dwie: mojego przyjaciela Spiletta 1 stuzagcego Naba.

— Zatem razem trzy — odpart Pencroff — a z Harbertem i ze
mng pieciu. Tymczasem balon mial zabra¢ szesciu. ..

— Wystarczy. Lecimy! — zadecydowal Cyrus Smith.

Owo ,,lecimy” obejmowalo rowniez reportera, a poniewaz
reporter nie byt cztowiekiem, ktory miatby si¢ wycofywac, wige
gdy tylko przedstawiono mu plan, zaaprobowal go bez zastrze-
zen. Dziwit si¢ jedynie temu, ze sami nie wpadli na tak prosty
pomyst. Jesli chodzi o Naba, on podazat za swoim panem wszg-
dzie, gdzie jego pan chciat si¢ udac.

— Zatem do dzisiejszego wieczora — powiedziat Pencroff. —
Bedziemy si¢ wszyscy kreci¢ w poblizu, udajac gapiow!
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— Do wieczora, o dziesigtej — odpart Cyrus Smith — 1 niech Bog
sprawi, aby burza nie uspokoita si¢ przed naszym odlotem!

Pencroff pozegnat si¢ z inzynierem 1 wrécit do swojego miesz-
kania, gdzie pozostawit mtodego Harberta Browna. Ten odwaz-
ny chlopiec znal plan marynarza i nie bez pewnego niepokoju
czekal na wynik podjetych dziatan i rozméw z inzynierem. Jak
widaé, bylo to pigciu bardzo zdeterminowanych ludzi, ktorzy
postanowili zmierzy¢ si¢ z szalejagcym huraganem!

Nie! Huragan wcale si¢ nie uciszyl, i ani Jonathanowi For-
sterowi, ani jego towarzyszom nie przyszto nawet do glowy,
aby stawia¢ mu czota w kruchym koszu! Dzien byt straszny.
Inzynier obawiatl si¢ tylko jednej rzeczy: zeby aerostat, przy-
twierdzony do ziemi i pod naporem wiatru prawie potozony po-
ziomo, nie rozdart si¢ na tysigce kawatkow. Przez kilka godzin
krazyt po niemal pustym placu, pilnujgc aerostatu. Ze swej stro-
ny Pencroff robil to samo: z rekami w kieszeniach, ziewajac
od czasu do czasu jak cztowiek, ktory nie wie, jak zabi¢ czas,
lecz w glebi duszy peten obaw, czy balon si¢ nie podrze albo czy
nie zerwa si¢ liny 1 nie uleci w przestworza.

Nadszedt wieczor. Zrobita si¢ bardzo ciemna noc. Mgty geste
niczym chmury przetaczaly si¢ tuz nad ziemig. Padat deszcz
zmieszany ze $niegiem. Bylo zimno. Na Richmond potozyly
sie cigzkie opary. Wydawalo sig, ze gwattowna burza wymusita
na oblezonych i oblegajacych zawieszenie broni, a dziala za-
milkly w obliczu imponujacych hukéw huraganu. Ulice kom-
pletnie opustoszaty. Niepotrzebne wrecz wydato si¢ przy takiej
okropnej pogodzie ustawienie strazy na placu, gdzie na linach
szamotat si¢ balon. Ewidentnie wszystkie okolicznosci sprzy-
jaty ucieczce wigzniow... jednak podroz podczas tej rozszala-
tej zawieruchy...!

— Paskudna pogoda! — mowit do siebie Pencroff, wbijajac
dlonig na glowe kapelusz, ktory chcial mu zerwac wiatr. — Ale
co tam! Musi nam si¢ udac!
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O wpdt do dziesigtej Cyrus Smith 1 jego towarzysze podkradli
si¢ z roznych stron na plac, ktory tongt w glebokich ciemnos-
ciach, pozbawiony $wiatta zgaszonych przez wiatr gazowych
latarni. Nie bylo wida¢ nawet olbrzymiego balonu, niemal cal-
kowicie przygniecionego do ziemi. Niezaleznie od workow z ba-
lastem, przytrzymujacych liny siatki, kosz zabezpieczono grubg
ling przeciagnieta przez pierscien przytwierdzony do bruku,
ktorej drugi koniec znajdowat si¢ w gondoli.

Pigciu wieznidow spotkato si¢ przy koszu. Przez nikogo nie
zostali dostrzezeni, poniewaz panowatly takie ciemnosci, ze na-
wet oni sami nie widzieli si¢ wzajemnie.

Nie wypowiedziawszy ani stowa, Cyrus Smith, Gedeon Spi-
lett, Nab i Harbert zaj¢li miejsca w koszu, podczas gdy Pen-
croff na polecenie inzyniera po kolei odcinal worki z balastem.
Trwalo to zaledwie kilka chwil, po czym marynarz dotaczyt do
towarzyszy.

Balon przytrzymywany byl teraz jedynie przez podwojng
grubg ling, wigc Cyrusowi Smithowi nie pozostawato nic in-
nego jak tylko wyda¢ rozkaz do odlotu.

W tym momencie do kosza jednym susem wskoczyt pies.
Byt to Top, pies inzyniera, ktory zerwawszy si¢ z tancucha, przy-
biegt za swoim panem. Cyrus Smith, obawiajac si¢ przecigzenia
balonu, chciat odgoni¢ biedne zwierzg.

— Ba! Jeden wigcej! — powiedziat Pencroff, odcigzajac kosz
przez wyrzucenie dwoch workow piasku.

Nastepnie zwolnit drugi koniec grubej liny, a balon, wzno-
szac si¢ ukosnie coraz wyzej, po potraceniu gondola dwoch ko-
mindw, ktore zwalil w swoim pedzie, zniknat w przestworzach.

Huragan szalat z przerazajaca gwattownoscig. Nocg inzy-
nier nie mogt nawet mysle¢ o ladowaniu, a gdy nastal dzien,
mgly calkowicie przestaniaty caly obraz ziemi. Dopiero pig¢ dni
pdzniej, dzieki chwilowemu przejasnieniu, mozliwe stato si¢ zo-



Pigciu wigzniow spotkato si¢ przy koszu. Przez nikogo nie zostali dostrzezeni,
gdyz panowaly takie ciemnosci, ze nawet oni sami nie widzieli si¢ wzajemnie.
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baczenie ogromnej powierzchni morza ponizej aerostatu, ktory
wiatr pociggat z zawrotng predkoscig!

Wiemy juz, ze sposrod pieciu mezczyzn, ktorzy odlecieli dwu-
dziestego marca, czterech zostatlo wyrzuconych dwudziestego
czwartego marca na bezludne wybrzeze, ponad sze$¢ tysiecy
mil od ich kraju'!

Tym, ktorego brakowato, ktéremu na ratunek wyruszyli na-
tychmiast czterej rozbitkowie z balonu, byl ich naturalny przy-
wddca, inzynier Cyrus Smith!

! Pigtego kwietnia miasto Richmond bylo juz w rekach Granta, bunt separa-
tystow zostat sthumiony; Lee wycofal si¢ na zachod, a zwycigzyla sprawa
amerykanskiego zjednoczenia [przypis. J. Verne’a).



Chcesz przeczytac dalszg czes¢?
Zapraszamy do ksiegarni!





